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eld of music, hes a cruca pasition. However, the diactic proposals 50 far hawe revealed their Imitations and

(Common Europesn ] Languages), is based the author,
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Introduction

Studying 2 foreign language does not mean stumbling over grammar as rules to be learned mechanically,
or izing a large number of d; phrases and

Studying
a language, instead. means acquiring useful communication tools in order to become progressively ‘independent
and, able to act effectively with the acquired language elements.

It is therefore crucial that the learners process new linguistic contents in real or, at least. realistic
communication contexts and experience the language as it is. because framing the language in context helps
them to perceive the acquisition process as something more naturally useful in ackieving their academic and
career goals. On the other hand, with no motivations any effort is useless and the whole acquisition process
risks to become a very frustrating experience.

Whatever the motivation and learner context may be. acquiring a foreign language, from the learners’ point
of view, should be a pleasant experience to enjoy the discovery of new perspectives on life. preferably with a
concrete reference to their fields of interest.

In terms of motivations and interests. learning Italian as a foreign language in an academic environment
dedicated 1 the in-depth study of music, just as learning at Kunitachi College of Music should represent an
Opportunity to deepen one’s overall study of music and, as a part of the same context. to gain remarkable
academic and carcer advantages as music professionals. As a matter of fact. Kunitachi students. due to their study
of music. already have an impressive cultural and linguistic background, and all they need in undertaking a new
Ianguage is to turn their already existing knowledge into skills and existential competences.

The familiarity with factual information and theoretical concepts they already have (knowledges) needs to be
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how to do” retevant,

Important step is the development of programmatic co

mpetences which make they i
able to act smoothly using the | m effectivel

anguage (existential competonces) '

CEFR (Comman European Framework of Referen

Ice
in domains, namely

bersonal) within which students can develop vario
level of which the CEFR provides a set of six Com:

The purpose of this paper, therefore,
the Italian language elective courses at Ki
(Al) level of the CEFR.

In order to understand that a focus on

is to outline a proposal for the new syllabus of the beginner level of
unitachi College of Music, roughly correspanding fo the breakthrough

and icative aspects of the Italian
language is needed. it is essential that during the course priority is not given to explicit grammar for its own
sake. but to an effective d of exi: i through which the students shall learn how to

be themselves using Ttalian primarily and mainly in personal and public domains, and afterwards in educational
and occupational domains.

Practical Implementation

Learning grammar rules by translating sentences from Italian to Japanese does not allow the learners to
actively use the language: there is no stimulating cognitive activity and they get lazier and lazier, ending up
being completely dependent on the textbook. the dictionary or the teacher's help in translating every sentence
word-by-word. To avoid passivity and lack of interest, it is fundamental to use authentic and accessible material
which improves motivation, and to vary the communicative activities according to the desired outcome.

For these reasons, the syllabus presented in this paper shapes each lesson through two wide typologies of
contents: communicative functions, which are the outputs to achieve in terms of competences, and linguistic and
communication structures, which refer to all the linguistic and jcati through
which the learners deductively discover the grammar as they occur in real contexts. Moreover, it is advisable.
as an ideal factual organization, to plan each lesson in three phases lasting no more than thirty minutes evsdrﬂ*
first phase consists of the global presentation of communication inputs, the second of the analysis of linguistic ad
communication structures, and the third of the production of outputs ' =
the teachers’ communicative inputs help to elicit previous linguistic and paralinguistic elements sn}Jdenls @ .
already possess in their backgrounds and, at the same time, to introduce one or more' : i f\':;":.
depending on the contents of each lesson; in the second phase, linguistic and communicative slrutlurfi e
up by the previous inputs are analyzed and synthesized, preferably by making the students work in

. In such a sequence. in the first phst
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An Action-Oriented Approach: New Syliabus Onutine for the Breakthrough Level of the ltalian Language Elective Courses 129

small groups and encouraging them to exchange ideas and correct each other when needed: in the third and
|ast phase. all the acquired elements are turned into outputs produced by the students.

1t is important to point out that the final outputs might not be formally correct, but what really counts is
motivating students by encouraging them to try to use the language and, consequently, a formally incorrect
output should not be an insurmountable obstacle. After all, the syllabus has been conceived with a spiral
organization in order to give a high degree of flexibility to the whole acquisition process: elements are gradually
introduced within changing contexts, allowing the learners to face the i of the
new contents, while reinforcing what they have already previously acquired.

Syllabus Presentation

Along the following lines. the syllabus proposal is outlined respecting Kumm:lus annual academic schedule
and always includes one or more stages of reviewing. ing, and before i diate and
final evaluations of each semester. The contents are listed as follows: icative functions are hi

through one or more examples, indicating. if representing an interaction, both questions and answers with a (Q)
and (A)

All the language and icati designed by consideri io-cul

| aspects, are grouped
in lists which, depending on the actual situation of the class. shall be modified by the teacher.

TTALIAN LANGUAGE, BREAKTHROUGH LEVEL (1" YEAR, I SEMESTER) 4 # U 7 08 A <>

Lessox 1

COMMUNICATIVE FUNCTIONS

* Exchanging greetings and salutations. both formally and informally:

— Ciao; Buongiorno; Buonasera / A presto; Buona giornata; Buona serata.

= Q) Piacere, Come stai/sta? {A) Piacere mio; Bene, grazie; Now ¢'é male, grazie; Cost cosi; Male
= Ah, bene! / Ah, mi dispiace

* Introducing yourself and asking someone their name:

= Io somo Giacomoa. E tu?; lo sono Giacomn Rossi. E Lei?

= Come seusa/scusi? Non ho capito

* Asking and replying about the translation, the reading and the writing of simple words:
= (Q) Come si scrive/legge il tuo/Suo A Si
= Q) Come si dice in italiano? (A) St dice...

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES

The subject pronouns io, tu and Lei; present indicative (presente indicativo) of the verbs essere and stare (only the
first three singular persons): the adverbs of manner bexe, male and the adverbial expressions cosi cosi, non ¢'é
male, the possessive adjectives il mio, tuo, Suo used with name and surname

Lesson 2
COMMUNICATIVE FUNCTIONS
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* Getting acquainted:

= Q) Come ti chiami/si chiamo? (A) fo mi chiamo Giacomo Rossi / fo sano Giacomo Rossi
= (Q Di davs seidor'é? (A) lo sono italiano; Jo sono di Roma

= (Q) Dove abiti/abita? (N) o abito in Italia; abito in Toscana; abito a Firenze

* Asking for and giving confirmation:

= Q) Sei’E italiana’; Abiti/Abita a Roma? (N) 84, soxo tatiano / No, non abito 4 Roma

N E COMMU TION UCT
Present indicative (presente indicativo) of the verbs chiamarsi and abitare (only the first three singuly,
nationality adjectives ( -o/a, -¢, only the singular forms}; the prepositions of place df, in ¢

 the interrogagy,
clauses with come? and dove? affirmative and negative clauses (neutrals and Y/N clauses)

Lesson 3

COMMUNICATIVE MACRO-FUNCTION

* Exchanging basic information about studies, work and spoken languages:
= Q) Studi o lavori2 (A) Studiv canto all wniversit

= (O Che cosa studi; A che anwo zei? () Studiv canto liico; Sono al prive amna
= A Che lavoro fai? (N) Lavora came commesso; Faccio i commesso:
= Q) Che lingua partiz (N) Parlo 'inglese & un po di taliana

Sano commesso

UAGE A! ICATION STRU
Present indicative (presente indicativo) of the first reguiar conjugation -ore and the irregular verb fare (ol the
first three singular persons}; definite articles, ordinal mumbers (I to 10 the conjunctions ¢ 0, ma, anche and

neanche: the prepositions di, in and @, the adverbs of quantity malto, abbastanza, non molto and poco: the sdjectival
expression un pa’ d the interrogative clause with che (cosa)?

Lessoy 4
TIVE FI TON
* Introducing one person to another:
= Quarta & Cladia, Lei ¢ una mia amica. Lek § italiana; Let abiarstudia/lasori/paris.
* Asking for and giving confirmation:
= Q) £ Lei la Frofessoressa Sarti? (A) Si, sono to; No, la Prfessoressa Sarti ¢ fef
= Q) Sei ol primo anno, vera? (A) S, siusto  esatto: No, ieramente sona ol secondo

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES

The demonstrative pronouns questo and questa; definite and indefinite articles: the singular possessive adjectives
mido, tuo and suo with articles; the singular forms of qualifying adjectives ending in -0/ and -e: marked classes
and answers using giusto/esatto and peramente; basic {ormal allacutives signore, siguora and signorina and other
formal allocutives with titles such as professore and professoressa
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LESSON §
COMMUNICATIVE FUNCTIONS
* Making suggestions and inviting someone to do something together:
~ Andtamo al bar?: Prendiama qualcosa da bere?; Facciamo una pausa?
= Perché now andiamo al bar? Perché non prondiamo quolcosa da bire?; Perché non faceiamo wunis pausa?
* Accepting or turning down an invitation:
= Si, buona ided'; Perché no! / No, mi dispiace sono staweo; No. purtrapbo ho wn impegno, zcusa Facciamo un'altra volta
* Ordering in a café or o bar:

= Q) Che cosa prendete? (A) Jo prende un succo di frutta, grazie; Per me wn caffé, per favore; lo vorrel un W, grazie

GE f0) c STR ES
Present indicative (presente indicativo) of regular conjugation verbs in -are. -¢re, and the irregular verbs fure,

andare and avere: the prepositions per with personal pronoun and da with the infinitive; numeral adjectives: the
indefinite pronoun qualcosa; the interrogative locution perché non...?

Lesson 6
CATIVE FUN(
* Talking about hobbies:
= (Q Suoni wno strumento?; Che strumento suoni?; Leggi? Che libri legi? (A) Suono il fiauto; Leggo § fumetti
= Q) Fax sport?; Giacomo, che sport foi? (N) Gioco a caleiv; Faccio kavate; Vado in palestra; Vado a lezione di yoga
* Organizing something with friends
= Q) Ogei sei liberaZ: Fai tempo? (A} i, perché? / No, mi dispiace, puertroppo ho gid un impegno.
= (Q Andiama al cinema?; Facciamo un giro? (A) Si, dail; Che bellol; Volentieri! / Peccato, sorio gid impegnata

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES

Present indicative (presente indicativo) regular conjugations verbs in -ire (except the form in -isc ¥ usage of the
verbs essere and avere; the frequency adverbs sempre, spesso, qualche volta. (non) mai; the adverbs of time oggi.
domani. dopodomant, stamattina, stasera. oggi pomeriggio. domani mattina, gii; days of the week: interjections

Lesson 7
Intermediate reviewing, correcting and consolidating

Lesson 8

Intermediate evaluation

Lesson 9

COMMUNICATIVE MACRO-FUNCTION
* Talking on the phone:

= (Q) Pronto, chi parla? {A} Prouto, sono Claudia: Vorrei parlare con Giacomo; C'd Giacomo?: Posso parlare con Giacomo?
= Cian, Claudia, sono v / Si, wn attino. Lo chiamo subito
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= Giacomo now ¢'e. £ a lesione. lo somo sua sorella
~ Q) Capitce. Quando torna?; Quando posso rickiamare? (N) Tra un'ora
— Q) Possu avere if suo nmern di cellulare? (A) Si, u attime, Ecco; 378156590

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES

Present indicative (presente indicatiro) of regular conjugations verbs in -ire ( -se form}. the modal verb potere:
possessive adjectives and omission of definite article for nouns indicating relatives: ¢ and ei sone; the prepositions
con and tra/fr: the direct object pronouns o/l the adverb ecco; numbers from 0 1o 9 the interrogative clause
with chi? and quando?

Lessox 10
CA
« Asking for and giving dircctions 1o a place. the existence of which is known*
~ (Q) Seusi, don' la fermata della metro? UN) E allncrocio I in fondo/ Mi dispiace, non lo 30
— (Q) S, come posso arrivare ale stazione? (A) Pud prendere Vautabus o la metro; Dese prendere il tram do queslo fermata
~ (Q Senta, devo andare in via Pertini, N pub aistare, per favore? (A) Allor, deve andare drito ¢ girare af semafore. Nom
& lantamo / Mi dispiace o sono di qui
« Asking for and giving directions to a place, the existence of which is not knowri:
Q) Seus, ¢ wna fermata della metro qui vieinio>(N) Si & allincrocio 1 in fonda’ Scusi, wom sono di av, i dispiace
— (@) Seusi, sa re ' una farmacia qui vicine? |A) Si, ol semaford a sinistra / No. mi seust

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES

Articulated prepositions with @, di and da; numbers from 10 to 99; scusa/scusi and other allocutive forms
vocabulary related to means of transport. shops, services and city landmarks: g, i and other adverbs of place
the modal verbs potere and dovers; the irregular verb sapere

Lesson 11

COMMUNICATIVE FUNCTIONS

» Asking for and telling the time:

~ (Q) Che ore sano’: Che ora 82 (A) E 'uma; E mezzogiarno; Sono le due ¢ ventitré

» Asking for and giving information on timetables and schedules:

~ Q) A che ara parte il pullman per Pesaro? (A) All'una o un quarto

~ Q) A che ora inizia lo spettacolo? (A} Alle sette

~ Q) D che ora  che ora d possibile entrare in sala? (A) Dalle sei fino alle sei ¢ mezzo

— (Q Quando apre la biglietteria? (A) Dal lunedi ai venerdi, dalle otto del mattino alle sei di sera

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES
Expressions of time; parts of the day; months; seasons

Lesson 12
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G ACRO: 10N

 Understanding reabestate ads and asklng for details in written form when searching for accommodation:

_ Salee. serivo per I'appartamento di via Cavour;

— Sl Vastro ito ¢°& scritto che Lahpartamento & arredato; Nelt'wnnioncio ¢'¢ scrito che ha un balcone grande; St internet ¢'¢
seritto che mell'appartamento ci sono due bagni

— Ha wna domanda: internel d incluso®; Varrei sapere se noqua ¢ il gas sono esclust

GUAGE AND CO! ICATION STRUCTURI

Articulated prepositions; relative clauses using the pronoun che; indirect questions introduced by se; formal
writing and voeabulary related to accommodation and real estate

LEsSON 13

COMMUNICATIVE MACRO-FUNCTION

+ Expressing personal preferences and requests when searching for accommodation:

~ Q) Che tipo di casa sta cercando? ) Sto cercanda un appartamento vicino all'universitd

= (@ Come deve essere la casa?; Che cosa deve avere?; Che cosa ci deo essire? (A) Deve essere grande; Deve avere o balcone:
Ci deve essere internet; Per me ( imporiante avere wna casa grande con wn balcowe ¢ internet

~ Q) Qual & il Suo budget? (A) 500 euro al mese, spese incluse; Posso fagare 600 euro al mese, tutta compreso

~ (Q) Va Benie se ci somo altre persome in casa?; E un problema se i coinguilini fumano? (A} Va bene; Now ¢ problema / No,
scusi, preferisea di o

UAGE COM! C, UCTURES
Present progressive with the verb stare and gerund (gerundiol impersonel phrases using ¢ with adjectives and
mfinitive: the expressions va dene and & un problema combined with the conjunction se; the preposition per with
strong forms of direct pronouns; 3-digit and 4-digit numbers

LESSON 14 final reviewing, correcting and consalidating
Lesson 15 final evaluation

ITALIAN LANGUAGE, BREAKTHROUGH LEVEL (1T vEAR. 2 sexsTeR) £ #) Tk B <#01>

Lesson |
Revision of 1" semester contents

Lisson 2
\TIVE NS
* Talking about likes and dislikes:
= Q) Tt piace la musica®; TV piace cantare? Che canzoni ti piocciono? (A} Si, mi prace ~ No, wow mi piace; Mi piacciono le
canzoni pop
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13 Andrea Civile
. (Q) Mi pioce molto maniiare, ¢ a te? {N) Anche a mi; soprattutto i dolci: Si, mi piace. ma preferisco cucinare
« Emphasizing prefercoces:
~ Adoro l'opera; Amo i dolci:
+ Making suppositions

(@) Che cosa piace i ragasai italiani? (A) Secondo me gli piace wse

Mi piace da morire il cioecalato; Detesto le pulizic; Odio stirare: Nom sopparto per niente il caldo

e con gl amici ¢ andare al cinema: Forse i ragozzi

alian pince fare shopping

COMMUNICATION STRU
and weak forms; usage of the adverh

UA
pronouns in both strong
morive and per niente

The verb piacere combined with indirect object
secondo to express opinions: adverbial expressions of emphasis such as da

LESSoN 3

COMMUNICATIVE FUNCTIONS

« Asking for and giving advice and suggestions:

— {(Q) Domani ¢ il compleanno di mia madre, Che cosa le regalo? (A) Una borsa, Seconda me le pud piacere

~ (Q) Oggi ¢ it compleanno di mio fratello, Che cosa gl regalo? (&) Perché non gli regali un libro? A lui piacciono i libri
« Asking for and giving opinions on simple matters:
— (@) Stasera vedo Maria ¢ le porto dei cioccolatini. Che ne dici? (N) Stcondo me & sna biona idea / Io dico che non le piacciany
~ (Q) Stasera vedo Maria ¢ la porto al cinema. Che ne dici? (N) Secondo me & una buona idea / fo dico che nom le piace
 Wishing. congratulating and thanking:

— Buon compleanna; Congratulazioni per tl tuo nuory lavoro; Grazie per il regalo

ANGUAGE €Ol ATION ST
Indirect and direct object pronouns, the irregular verb dire: usage of the adjective buono before nouns; the

preposition per in causal clauses

Lesson 4
COMMUNICATIVE F1
* Explaining reasons for actions and preferences:
o e T S
- :Z < ;M. Titaliano? W Perché canto in italiano; Perch in estate voglio andare in Italia; Per studio; Per divertiner®

o il tua libro prefarito?; Perché? (A) 1l mio libro preferito é Harry Potter perché mi Dbiacciono i romanzi fantoss
- i sono e cittd taliane che ti piacciono di pia?: i pi

Firenze perché adoro il Rinascimento bil’; Perché? (A) Mi piace Roma perché ¢'¢ il Colosseo ¢ mi pioct &%
— (Q) Qual & la stagione che ti pi

Piace di meno? Perché? (A) La stagi i i
+ Talking about the weather (A) La stagione che mi piace di meno & ['imverno perché fa freddo €4
- g ;’u k-uro/a “&81? (A) Fa molto caldo ¢ ¢i somo 35 gradi
solito che tempo fa in llia in autunno? (A) Dipende, al N i
2 al Nord fa gia freddo, ma al Sud fa ancora caldo

LANGUAGE AND COMMUNICATION ST RUCTURES g and di
3 essions di M
Causal clauses with berché; usage of the Interrogative adjective quale?, the adverbial expr
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An Action-Oriented Approach: New Syllabus Outline for the Breakthrough Level of the ltalian Language Elective Courses 135

meno; impersonal forms related to the weather: the adverbs gig and ancora; cardinal directions and localization
expressions

LessoN §
MUNIC. NS
« Talking about personality traits:
~ (@) Di che segno sei? (A) Sono dello Scorpione
~ (Q) Le persone della Scorpione di solito hanno un carattere forte ¢ sono molto decise. Anche tu sei cosi? (A) Si, sowo proprio
cosi! / No, in realtd sono molto timido ¢ ho sempre panra di sbagliare
«» Describing someone’s personality and guessing their zodiac sign or blood type:
= Serena ¢ sempre molto allegra ¢ socievols, Secondo me & della Vergine: lo dico che il suo gruppo sanguigno ¢ zero positivo

LANGUAGE AND COMMUNICATION STRUCTURES
Qualifying adjectives; usage of the verbs essere and avere; usage of some high-frequency adverbs

LESSON 6

COMMUNICATIVE FUNCTIONS

« Asking for help in written form:

~ Cigo @ tutti. M chiamo Davide. Studio pianoforte al Consercatorio di Napoli, Serivo in questa bacheca perché ko un problema
molto serio: il mese prossimo ho un concerto molto importante, ma la mia cantante non pud pis cantare con me perché sta
molto male. Qualcuno mi pu aiutare, per favore? Aspatta i vostri messaggi! Grazie anticipatamente

* Expressing regret and offering help in written form:

~ Caro Davide, mi dispiace molto per la tua cantante. Io mi chiamo Teresa e ho 23 anni. Tu quanti anni hai? Forse posso
aiutarti. Qual ¢ il tuo repertorio? Di preciso, quando é il concerto? Ti do io il mio indirizzo emoail: cantotanio@gmailit. Mi

se wuol, Apresto
G 1C N STRUCTURES

The interrogative adjective guanto?, modal verbs and pronouns; the irregular verb dare; the indefinites
qualcuno and qualcosa; the formation of adverbs In -amente and -emente; opening and closing forms in informal
correspondence

Lesson 7

1 i and i
Lesson 8

Intermediate evaluation

LessoN 9

COMMUNICA’ 3 'TION

* Talking about daily routines:
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136 Andrea Civile

= Q) Di solito a che ora H soegli? () Dipende. Dal luncdi al venerdi, abbastanza presio, alle sette, ma il fine settimana, mi
sevglio pin tardi

= (Q) Com'd la tun giornatn tipo? (A) Quande devo axdare all'universitd, mi sveglio alle selte, vado in bagno, mi faccio ly
doceia v pof faceio colazione, Dopo mi veste ¢ vado alla stazione verso le otto ¢ un quarto. Per fortuna abito vicino € posso
Sfare con cabma

UAGH [ON STRUCTURE!
Present indicative (presente indicativo) of regular reflexive verbs, adverbs of time and frequency, adverbial
constructions with ogni and singular noun. tutti i and tutte le and plural noun; fare presto, fare tardi, fare con
calma. fare in fretta and other expressions with fare; quando as conjunction; the adverbial expressions per
Sfortuna and purtroppo

LessoN 10

COMMUNICATIVE FUNCTIONS

* Arranging something with friends:

= Che cosa fai dopo il lavaro? Conosco un ristorante etnico molto carino in centro. Ci andiamo?

= Dopo il concerto io e gli altri ci vediamo davanti al teatro ¢ andiamo a bere qualcosa. Ti va di renire?

~ Se non hai gid impegni, ti va df andare o cena insieme? Dai, ci vediamo alle sette olf'ingresso dell'wniversitd. Che ne dici

« Accepting an invitation and asking for meeting-up details

~ Dai, la cucina etnica mi prace lantissuno! Faceramo cost: 1o finssco alle set ¢ quaranta, passo a casa, mi preparo ¢ ¢i tediamo
alle sette ¢ un quarto da me, va bene?

= Bell'idea, vengo volentieri! Dove ci inconiriams?

~ Magari! Dopo l'université non ho proprio voglia di cuctnars, Dove andiamo a mangiare? Hai qualche idea?

* Refusing an invitation and apologizing:

— Vorrei veramente tanto, ma oggi sono molto stanca. Seusa, ci vediamo un altra sera

~ Grazie per Vistvito. ma ho un appuntamento con | miei colleght. Saluta tuthi ¢ buona serata.

~ Vorrei, ma devo {ornare subito & casa. Ci vediamn domani all‘wniversiti. Grazie e scusa

UAGE MMUNIC, TRUCT!
Reciprocal verbs; usage of the verbs andare and venire: the preposition da expressing place: the invitation locution
1i va di% the confirmation patterns che ne dici> and va bene? the indefinite adjective gualche; the emphatic
interjections dai and magari

Lessox 11

COMMUNICATIVE. 10N

* Asking for advice about fashion and style:

= La prossima seltimana si sposa mia cugina. Che cosa mi metto? Per favore, mi date un consiglio?

= Stasera ho wn appuntamento romiantica con wn ragazio che wi piace da n saceo di tempo. Mi iutate a soegiere il look St
= Domam ho un colloquio di lavoro per un'‘ogenzia di viaggr, Secondo voi come mi devo vestire?

« Making suggestions and giving examples:
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A Action Oiented Approach: New Syllabas Outline fo the Breakthrough Level o the laian Language lective Courses 197
1w devt wsare colori troppo forti. Perchi mon ti metti qualeosa di classico? Per esempio, on vestito bngo € whiaro
s ristorante, wna gonna hing

per esempio

— scondo me w0
S andate @ ballare. allora qualcosa di carino, ma anche comoda. Se, invece, andate in

_ Jo i conviglio di evitare sicuramente i jeans. £ mglio se i mett qualcasa di formale. Giacea ¢ cruvatla scuri.

OMMUNICATION

LANGUAGE
Modal verbs combined with reflexive verbs: some prepositions with verbs such as andare a, aiutare @. consigliare
di: the indefinite gualcosa with the di and i ion with ¢ meglio se
Lessox 12
NICATIV! ONS

« Interacting with a shop assistant at a clothing shop:

_ (@ Buowgiorno, passo aiutarLa> (A) Salve, domani ho wn colloquio ¢ st cercando un abito adatto

_ Q) Buongiorno. Le serve aiuto? ()1, buongiorwo. Vorrei una magtieta da abbinare questi jeans

— (Q) Buongiorno, ha bisogno di aito® (A) Si, grazie. Ho bisogno di un paio di scarpe eleganti, mi con il taceo basso.

« Asking for a different ifem and asking to try it on:

— Q) Certo. Jo Le consiglio qualcosa di sobria, ma non troppo elegante,
e dice? A) i, ¢ malto bello, ma vorrei qualcosa di pia clossico. Per esempio

Guardi, questo completo grigio, per esempio. Che
auel completo bl mi piace moito. Lo posse

provare?

_ (@ Dunque, vediamo. Questo fipo di maglietta a fiori va molto. Le piace? A) Non é male, ma s
mens colorato, Avete anche magliette a tinta wnita?

— (Q) Certo. Quaicosa del genere, pud andare? A) In realtd non mi piacciono molto. Ecco, quelle scarpe 1,
provarle?

« Asking about the size:

— (Q) Certo! Che taglia ha? (A) Di solita porto la céinquantadue

~ Q) Si, ma dipende dalla taglio. A Lei che taglia serve? (A) Una emme

~ (Q Certo! Che niemero ha? (A) Jl trentotto

« Giving feedback and asking the price:

~ Q) Eceo a Lei. [ camerini sono da questa parte.

~ (Q) Questa ¢ ina emme. Prego, 1 cisomo ¥ camerini, Come Le

~ (Q) Mi dispiace, lo abbiamo fnito (A) Peccato! Allora provo queste. Quanto vengono?

« Asking for information about methods of payment:

- Posso pagare con la carta?; E possibile usare il bancomat?; Vorrei pagare in

to cercando qualcosa di

per esempio, Passo

Come Le va? (A) Forse & un po” stretto, Avete una taglia pist grande?
142 (A) Bene, mi piace maltissimo, Quanto costa®

contanti. X possibile?

JAGE AND CO! CATION STRUCT!
tive forms using pit and mena; the verb servire with
jemonstrative adjectives

Regular comparative adjec! the indirect object: the locution
arers bisogno di: other usages of the verbs andare and venire; d

Lesson 13
COMMUNICATY CRO- 10N
« Writing to @ friend about future plans:
M A



drea Civile o
138 A i malto caldo. Tra un po” iniziano finalmentq fo —

dare qualche giorno al mare in Grecia con i mig; amici¢
Lo studio da cingue anni,

i Parigifa

Marting, come sai? Siamo a £ ¢ quia i
" e ', Pens

anto di wniversitd passo rilassarmi wn PO :, " -,

! racanza- in Umbria iy /

fare ina :’:’:;:im 1 che programmi hat per Vestate? Magari riusciamo a vederei,

£ molto difficite!

raceio, Renée

i py
0O I py,
intensione di. T -
ancora bene.
¢ cf arganizziamo. U abb

STRUCTU] )
GUAGE AND CO \dml :oarpa"’" sapere and riuscire @ the adverbs gid and non ancorg; ey,
Pastponed subject; usage differen

pensa zione di usage of the connective a proj sito
i e di and avere intenzione di; usage f th propo:
intentions using

resing

Lesson 14 )
Final reviewing, correcting and consolidating

Lessox 15
Final evaluation

Conclusion

The syllabus proposal outlined in this paper is a simple idea aimed to refine what has been done o far.
As a matter of fact. although the spiral-shaped general organization combined with the above-mentioned three.
phase structure of each lesson helps students to undertake an ongoing self-assessment of their progress, and
the teacher to focus and refocus on the didactic proposal. the syllabus is still not perfect and adaptations to the
actual educational environment are necessary. After all, every year students differ from the previous years i
some ways, and many revisions. in terms of syllabus contents and structure, are likely to take place in the future,

Notes

(1)Hyems D 1992 The concept of communicative competence revised. Thirty years of linguistic evolution. Studies in
Aumour of René Dirven. Amsterdam: John Benjamins. p. 3137

{2)Balboni PE. 2002 Le side di Babele. Insegnare le lingue netle societd complesse. Torino, UTET p. 103-106
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